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Extended Abstract 

Introduction:  
In the book One Thousand and One Nights, the will and the exercise of power do not flow 

downwards like a linear and axial pattern, but are implemented in the discourse container of the 

story. Regardless of the foundations of Foucault's thought about power, the king in this book is 

a symbol of authority; But with more precision, we find out that it is Shahrzad who dominates 

him with the use of soft power (telling stories). In fact, the author of the book One Thousand 

and One Nights, Willingly or Unwillingly - shows how a collection of anecdotes and stories, 

expressive and linguistic concepts and qualities as well as strategies, a powerful discourse; But 

at the same time, they create soft. 

Methodology:  

The research method in this article is a library, analysis and qualitative study, which, with 

highlighting on the discourse of Foucault's power, will be a qualitative critique and analysis of 

the stories in the book "One Thousand and One Nights". The premise is that the "One Thousand 

and One Nights" anecdotes, by emphasizing their function and social role in their context, 

represent the dominant discourse of "soft power." "Anecdote", as well as other members of the 

literary system so dominates the world of "discourse of power" with the transfer. In this article 

the critical analysis of the book A Thousand Nights with the approach of "discourse of power" 

Foucault will be explains. 

Results and Discussion:  

The areas of power in One Thousand and One Nights are: soft power, power of narration and 

audience attraction, physical power and gender, activism and reactivity of language in One 

Thousand and One Nights, which are examined separately. 

soft power 

Basic and raw attitudes towards power divide it into two types, soft and hard. According to this 

general division, it can be said that the peak of power is the place where soft power beats hard 

power, and this issue depends on the level of subtlety and techniques used in the components of 

soft power. Foucault states in the book Will to Know. In One Thousand and One Nights, the 

type of power is generally of the same type. The process of "soft power" is persuasion, 

response, and reasoning, while in hard power, it is duty, coercion, and coercion.           

The power of narration and audience attraction 

The author of the book One Thousand and One Nights, using special and modern narrative 

techniques such as: suspense, description, response and the like, admits to the special reader 

that he thought about the discourse of power and its application, as if he thought like Foucault; 

Because during the story, it shows that the power is not a simple concept communicated and 

ordered from the top (the king) to the bottom (the subject), but sometimes the foundations of 

this traditional assumption are broken and the case is completely reversed. Just as in Foucault's 

theory, each person plays a role in the process of power by relying on his unique ability and 

knowledge, so are all the characters of One Thousand and One Nights. 



Physical strength and sexuality 

Foucault believes: there has always been resistance to the imposition of power on sexual desire. 

In other words, power and resistance in connection with gender have always been together. In 

the book One Thousand and One Nights, the body and its manifestations in general are 

considered as a medium for exercising and expressing power. In most of the stories in the book, 

the body and its manifestations are the medium through which power is exercised and people 

establish their control and dominance and then impose their thought system on the target 

person. 

Activism and reactivity of language in One Thousand and One Nights 

The language of one thousand and one nights is no exception to this rule. The first prominent 

feature of the language of this work is its democratic character; Although this democracy 

eventually ends in dictatorship, which is the king and his absolute power; But the dictator 

himself provides the prerequisites for the emergence of this democracy. 

Conclusion:  

In the works of Michel Foucault, the issue of power is one of the key discourses that is current 

everywhere and has a great role and importance in the organizations and relationships between 

institutions and social structures. The discourse of power considered by Foucault also exists in 

the institution of art, and since literature is one of the many types of art, it can be considered as 

a center for the formation of verbal and lexical power, and participates in power relations. Soft 

power in One Thousand and One Nights, an intangible and hidden thing; But it is discursive, 

comprehensive and structural. It means that the structure and context of the book is based on its 

foundations. This discourse of power is not an illusion or an illusion, and in this research some 

parts of it were shown. Getting involved and following that, receiving the text of the book 

depends on understanding and thinking about how power works in it; Of course, for special 

readers and critics. This book shows that literature in general and anecdotes and storytelling in 

particular can be used as a center of soft power to play a cultural and constructive role in society 

while pushing back and mastering hard power and violence. Until the end of the book One 

Thousand and One Nights, the "soft power" discourse resists the king's hard power and with its 

special techniques, the most prominent of which are narration and suspense, becomes a 

dominant and victorious discourse. Also, the structure of power revolves around the story, 

which is in the hands of various characters. This structure is always dynamic and fluid and 

contains layers of soft power under the influence of the ability of narrators and especially the 

main narrator, Shahrzad. The description of women's beauty, attractiveness and fitness along 

with gender at the beginning of the stories is considered to be one of the areas that play a major 

role in the power relations in the book One Thousand and One Nights. A power that softens 

hard power and softens violence. Expressive and literary tools and artistic techniques, as well as 

narrative verbal intelligence and emphasis on the relationships between the parts of speech in 

order to use descriptive, exclamation, and emotional emphases and pauses, have all caused a 

network of soft power to form, which in Finally, it calms the king and prevents him from using 

violence and applying hard power. 

Keywords: The thousand Nights, Foucault, Discourse of Power, Language.
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را نيروی ذاتي همۀ ساختارهای اجتماعي بدانيم، سزاوار است که ساختارهای « گفتمان قدرت»اگر  مقاله پژوهشينوع مقاله: 

ها، همه و همه شوند. از نظر فوکو اصناف و دستگاهادبي نيز در چهارچوب قدرت، بررسي و تحليل 

در گفتمان قدرت دخالت دارند. با توجّه به این تفکّر، سينما، معماری، نقّاشي، ادبيّات، موسيقي و 

شوند که بر حسب زمان و مکان، قدرت های قدرت در اجتماع محسوب ميمذهب، همگي از کانون

 هایي ازه عنوان قالبي از نظام ادبي غالب جهان، ساحتنيز ب« حکایت»یابند. و تسلّط نسبي مي

دهد؛ قدرتي نرم که با استفاده از شگردها و ترفندهای ادبي، را با خود انتقال مي« گفتمان قدرت»

ای، شود. روش تحقيق در این مقاله، کتابخانهخشونت را کاهش و سدّ راه استفاده از قدرت سخت مي

شناختي ه با تأکيد بر گفتمان قدرت فوکو، به نقد و تحليل جامعهتحليلي و مطالعۀ کيفي است ک

با تأکيد بر هزار و یک شب های فرض این است که حکایتپردازد. پيشمي هزار و یک شبکتاب 

در بافت خود هستند؛ در نتيجه « قدرت نرم»دهندة گفتمان غالب کارکرد و نقش اجتماعي آنها، نشان

آن حکایات قادرند سدّ راه خشنونت و مرگ شوند و قدرت سخت را به تعویق بيندازند. ابعاد آشکار 

واني(، قدرت فردی دو اند از: قدرت نرم )چيرگي رعبارت هزار و یک شبهای پنهان قدرت در لایه

-طور ویژه اندام زنانه(. در این مقاله ساحتشهریار( و قدرت جذب جنسي )بدن و به -سویه )شهرزاد

 .مورد نقد و بررسي قرار گرفته است نرم هزار و یک شبهای قدرت هنری و 

 33/31/1033 :افتیدر خیتار

 22/30/1033تاریخ بازنگری: 

 30/32/1033: رشیپذ خیتار

 های کلیدی:واژه

 هزار و یک شب، 

 فوکو،

 گفتمان قدرت،

 .زبان

« قدرت نرم»با تأکيد بر نظریۀ  هزار و یک شبشناختي تحليل  جامعه( »1032جوادی، پروین و نعمتي، محمدرضا. ) شکيب، محمد؛خسروی :استناد

 .102-120(، 0) 12، پژوهشنامۀ ادبيات داستاني. «ميشل فوکو
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 پیشگفتار. 1

کاربردی و موافق با مناسبات بازخواني، نقد و تحليل آثار کلاسيک هنری با رویکردهای جدید، 

امروزی است همچنين این رویکردهای جدید، همواره نویدبخش تازگي و طراوت معنایي وگاه نگاهي 

های فکری بشر و همراه با شگفتي و تحسين، برای هنر و مخاطبان آن همراه داشته است. سازه

های فراواني را ها و همسانيانيچهارچوب اندیشۀ هنرمندان در طول تاریخ و در جوامع متعدّد، همپوش

ميشل فوکو است که از مفاهيم « گفتمان قدرت»دهد. یکي از رویکردهای مسلّط نو و امروزی، نشان مي

شود. این نظریه با حضور مسلط در روابط اجتماعي و انساني شمرده ميکاربردی و آشنا در حوزة علوم

شناسي و سياست دارد. قدرت، همواره یکي از معهتوجّهي با جاسرایي قابلانساني، همخواني و هم

اش در انساني و اجتماعي است و شاید دليل این عام بودن، حضور هميشگيترین مفاهيم در علومعام

گوید: قدرت همواره ذاتيِ روابط مي تاریخ جنونروابط اجتماعي و انساني باشد. فوکو در کتاب 

توان ساختارگرایي (. فوکو را مي03: 1333شود )فوکو، سامان مياجتماعي است و جامعه توسّط آن به

های آن پرداخته، نشان داده است که چگونه آگاهي و اندیشه و دانست که به مسالۀ قدرت و شبکه

(. از نظر برنز، دانش و زبان 230: 1333مدی،آورند )احوجود ميقدرت، با همپوشاني، یکدیگر را به

بيشتر، ابزار توليد و إعمال قدرت هستند تا تلاش برای رسيدن به حقيقت. او معتقد است: قدرتي که 

(. فوکو 00:  1303پندارد، خود پدید آورندة معرفت است )برنز، ميواسطه خود را با معرفت یکي بي

ند که حقيقت به همان اندازه نمایش قدرت است که نشانگر اراده و کنيز بيان مي اراده دانستندر کتاب 

 (.20: 1333تلاش برای کسب علم و دانستن )فوکو، 

کند و معتقد مراتبي ساده را رد ميميشل فوکو در خصوص مفهوم و چيستي قدرت، درک سلسه

ای از روابط است: قدرت یک مفهوم سادة ابلاغيِ از بالا به پایين و دستوری نيست، بلکه در شبکه

کند پيچيده، ساری و جاری است؛ همان چيزی که ساختار جامعه را تعيين و آن را مشروع ميدرهم

های مختلف تعاملات اجتماعي و (. قدرت در این مفهوم، ریشه در لایه04: 1333نوابخش و کریمي، )

شود، زباني )مفاهيم( دارد. به دیگر سخن، اعمال قدرت به شکل یک بُردار خطّيِ رو به پایين اجرا نمي

ۀ وی، موضوع یابد. در اندیشاصطلاح ظرف گفتماني و زباني شکل گرفته و معنا ميبلکه در یک به

کلامي  -ها و در روابط و تعاملات زبانيیافتن مناسبتها و اهميّتقدرت همه جا جریان دارد؛ در نسبت

شود و آنچه های گوناگون ابراز ميها و منشهای اجتماعي که به روشميان افراد، طبقات و گروه
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خرد »مجموعۀ مفاهيم را در خوردن با آن نظمي است که شود، گرهنظم موجود مي« بازتوليد»باعث 

شناختي به بخشد. فوکو در تلاش است تا با نگاهي جامعهکند و مشروعيّت ميجامعه توليد مي« جمعي

داند شناخت قدرت مبادرت کند. او درک جامعه و نهادهای اجتماعي را در گرو شناخت قدرت مي

ة هر نوع عمل گفتماني در حوز (. در رویکرد فوکویي، گریزی از قدرت نيست و03: 1303)دریفوس، 

یابد. او معتقد است که  قدرت نيرویي منشعب و دانش، در عمل به کارکردهای قدرت ارتباط مي

آید؛ بنابراین ظرفيتّي های اجتماعي به اجرا درميای پراکنده از شبکهچندوجهي است که با مجموعه

(. قدرت در 00: 1303ده باشد )فوکو، برای إعمال عقاید نيست که در خدمت افرادی خاص متمرکز ش

تواند توسط سراسر ساختار و نظام جامعه منتشر و تقسيم شده است. به اعتقاد او، قدرت و إعمال آن مي

های ها، ادبيّات و هنر و همچنين با گفتمانهای رواني، رسانههایي همچون زندان یا بيمارستانسازمان

(. آنچه 44 -43: 1303اسي، جغرافيا و غيره انتشار یابد )فوکو، شنمختلف از قبيل روانپزشکي، جامعه

کند این است که ميشل فوکو ادبيات، زبان، بيشتر از همه، توجه نگارندگان این مقاله را جلب مي

داند؛ شگردهای بياني و البته همۀ ساختارهای هنری موجود در جوامع امروزی را، حامل قدرت مي

کنندگان آن دارد. تأکيد او بر امل به سبک و روش واضعان و إعمالنوعي از قدرت که بستگي ک

های انباشت قدرت، موجب شد تا متن ادبي و کلاسيک ادبيات و انواع ادبي به عنوان یکي از کانون

از این منظر مورد بررسي و تحليل قرار گيرد و تلاش شود تا سطوح قدرت موجود در  هزار و یک شب

 وزی آشکار گردد.   آن، برای مخاطبان امر

ای به عنوان فوکو و مفهوم قدرت در آثار زیادی مورد بررسي قرار گرفته است. نوابخش در مقاله

رسد که فوکو (. به این نتيجه مي04: 1341)نوابخش، « واکاوی مفهوم قدرت در نظریات ميشل فوکو»

هزار و کند. در مورد معنا ميداند، بلکه آن را در یک ظرف گفتماني قدرت و إعمال آن را خطي نمي
های غربي و ویژه در حوزة نظریهبرخلاف سایر متون ادبي کلاسيک فارسي، کار چنداني به شبیک

بررسي این اثر از دیدگاه نظریات معاصر غرب، صورت نگرفته است. شاید تنها کتاب مهم در این زمينه 

( باشد. 1343ای )نالت با ترجمۀ فریدون بدرهاثر دیوید پي پردازی در هزار و یک شبهای داستانشيوه

(، ضمن ترجمه و حواشي مختصر و مفيد، به 1333) جهان هزار و یک شبجلال ستّاری در کتاب 

( 1333) یابي درخت کهنریشهفضاهای داستاني موجود در آن پرداخته است. بهرام بيضایي در کتاب 

هزار تشابهات دو داستان  کند تاي کند و تلاش ميها را بررسهای تصویری داستانسعي کرده است جنبه

 ،دادها و افراد شبيه به یکدیگرکند و با کنار هم قراردادن رخرا آشکار  ضحاک و داستان و یک شب
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بندی ( که به دسته1304) عشق و شعبدهبر کتاب نغمه ثميني علاوه .کندداستاني را تفسير مي اتتغيير

هزار و یک در جستجوی شهرزاد در »ای با عنوان مي پردازد در مقاله هزار و یک شبهای سنتي قصه

جدال »ای دیگر با نام ها پرداخته است همچنين او در مقاله( به کارکرد عنصر عشق در قصّه1332« )شب

-( به مناسبات و چگونگي تنيدگي خيال و نمایش مي1333« )هزار و یک شبقدرت و نمایش در 

مقاله بدون اشاره به مناسبات قدرت نرم و مفاهيم امروزین این گفتمان، تلاش دارد  پردازد. ثميني در این

نمایش و خيال و تنيدگي این دو را معرفي کند؛  کتاب هزار و یک شب را، تا عنصر بازی مؤثر در 

کند تا ملک خونخوار را با آن درمان کند. منبع و مأخذ دیگری که در شگردی که شهرزاد تلاش مي

کند با رویکردهای نوین باشد، یافت نشد. مقاله حاضر تلاش مي هزار و یک شبمورد بررسي کتاب 

و موافق با مناسبات  های نامکشوف، تازهکه نشان دهد متون کلاسيک و عاميانه نيز ظرفيّت و قابليّت

ها و توانند کاربست نظریهراحتي ميکه این متون کلاسيک بهطوریدارند، بهفکری امروز را 

 رویکردهای نقد مدرن را برتابند.

 های پژوهش. پرسش1-1

های ساختارمند اجتماع اعتقاد دارد و ازآنجاکه این قدرت ميشل فوکو، به حضور قدرت در همه پدیده

 کند؛حفظ مياست که مناسبات و ارتباط بين اجزای ساختار را 

را به عنوان یک پدیدة ساختارمند، توضيح و ارزیابي  هزار و یک شبهای توان قصهچگونه مي -

 کرد؟

کانوني برای إعمال قدرت نرم، از چه  به عنوان یک اثر کلاسيک و سنتي همچنين هزار و یک شب -

 کند؟ الگوهایي برای نفوذ و تأثيرگذاری بر مخاطبان استفاده مي

اراده و إعمال قدرت مانند الگوی خطي و محوری، رو به پایين جاری  هزار و یک شبدر کتاب 

شود. بدون درنظرگرفتن مباني اندیشۀ فوکو دربارة شود، بلکه در ظرف گفتماني داستان اجرا مينمي

ه با ابزار و یابيم این شهرزاد است کقدرت، شاه در این کتاب نماد اقتدار است؛ اما با دقّت بيشتر درمي

 هزار و یک شبها( بر او تسلط دارد. در حقيقت، نویسنده کتاب إعمال قدرت نرم )روایت قصهّ

ها، ای از حکایات و قصهدهد که چگونه مجموعهنشان مي -خواسته یا ناخواسته -عبداللطيف طسوجي

در عين حال نرم را،  های بياني و زباني همچنين راهبردها، یک گفتمان مقتدر؛ وليمفاهيم و کيفيّت

ازجمله آثار کلاسيک و مرجع در ادبيات فارسي است و  هزار و یک شبآفرینند. ازآنجاکه کتاب مي
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شود که از طریق راوی آن، یعني شهرزاد هسته داستاني و روایت آن، نوعي از قدرت نرم تلقي مي

قدرت نرم موردنظر فوکو است ها و سطوحي از توان گفت این اثر دربردارنده لایهشود ميإعمال مي

شود و  قدرت بازدارندگي کلامي راوی، بيان ميکه از مسير زبان، شگردهای ادبي و هنری و نيز هوش

 دهد.و تأثيرگذاری خود را نشان مي

  . روش پژوهش و چارچوب نظری1-2

بنا به باور فوکو، قدرت همه جا حضور دارد و در هر نظام و ساختاری جاری است و پایایي و استواری 

معتقد است: قدرت، بيشتر  نظم گفتارها بر مبنای همين قدرت شکل گرفته است. وی در کتاب سيستم

رسد تا وضعيّت نظر ميرونده و روابط بين سيستمي بهها و رویکردهای پيشای از تکنيکمانند مجموعه

(. قدرت از نظر فوکو نه یک نهاد و نه یک بافتار، بلکه 40: 1303دائمي و پایداری از امور )فوکو، 

ای از ارتباطات در ميان نيروهاست. هر جا قدرت هست، تقابل و موقعيّت و نظام پيچيده و شبکه

های پایداری و د وجود مولّفهمقاومت هم وجود دارد؛ چراکه قدرت برای استقرار و پایایي خود نيازمن

شود و آنان را تقابل است. او اضافه مي کند که  قدرت تنها بر افراد آزاد و رفتار آنها إعمال مي

(. از این 03:  1303های مختلف دست به گزینش بزنند )ضميران، ها و گزینهدارد تا از ميان چالشوامي

با مبارزه، ایستادگي و تلاش است. پس هر جا  رو، شرط وجود قدرت و إعمال آن رابطۀ مستمر آن

یابد. به نظر او، قدرت، دیگر امری ایستادگي، مبارزه و مقاومت به پایان برسد، رابطۀ قدرت هم پایان مي

دادن چيزی یا کاری دارنده نيست، بلکه در جهان معاصر از این وجه که ما را از انجامبازدارنده و نگه

ت. همچنين معتقد است: قدرت امری مولّد است که هویّت و ذهنيّت را توليد منع کند، فراتر رفته اس

توان فقط دولت یا طبقۀ حاکم اضافه، جا و مکان مشخصي ندارد و نمي(. به01: 1303کند )ضميران، مي

را واضع و موضع ایجاد قدرت دانست. قدرت در نظام اندیشۀ فوکو، به شکل شبکۀ گردش خون و با 

سازی شده است. در تفکّرات و نظریات سياسي و فلسفي چيدگي مویرگي خود، مفهومتنيدگي و پي

شود و حکومت تنها عمومي معاصر، قدرت همواره معادل حکومت و نظام مسلّط و غالب تلقّي مي

: 1303آید و مردم در آن نقش چنداني ندارند )فوکو، شمار ميصاحب قدرت و عامل إعمال آن به

ها تضاد بين فرادستان؛ یعني صاحبان قدرت و نگرش، جدال و تقابل اصلي در نظام (. بر پایۀ این30

فرودستان؛ یعني افراد ضعيف است و کشمکش اصلي عبارت است از: تلاش ضعفا در جهت 

گرفتن بخشي از قدرت و در پي آن، رسيدن به رهایي و آزادی. فوکو این برداشت را نوعي دستبه
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گوید: نباید قدرت را به عنوان معيار و توانشي در نظر مي دانستن به ارادهب داند و در کتاتوهّم مي

ها دانست که همواره بسط ای از روابط و وابستهشود، بلکه باید آن را مانند شبکهگرفت که قبض مي

(. وی قدرت و مناسبات آن را 21: 1333یابد و در حال تکثير و کنش و بازتوليد است )فوکو، مي

های موجود در آن ریشه دوانده است داند که تا اعماق جامعه و نظامپراکنده و گسترده مينظامي 

(. از نظر فوکو قدرت مفاهيمي چون ادبيّات، موسيقي، معماری و غيره را دربرگرفته 02: 1333)فوکو، 

ميزان و مقدار و از مناسبات خویش با آنها تزریق کرده است؛ چرا که پایایي و استمرار هر نظام، بسته به 

شود، به دليل ميزان قدرتي است که درونش جریان دارد. اگر ادبيّات یک دورة خاص ماندگارتر مي

های قدرت حاکم بر آن دوره است و اگر شعر در گذشته نفوذ و تأثير فراواني در دربارها و کانون

 آن در درون خودش بود. های هایي از لایهاش به قدرت و پذیرفتن بخشقدرت داشت، به سبب نزدیکي

  . پردازش تحلیلی موضوع2
 -های کوتاهي است که یکي از تيپ ها و داستان( مجموعه حکایت1333) هزار و یک شب

شناسي نوین نژند دچار نوعي ماليخولياست که در روانهای آن شهریار است. این پادشاه روانشخصيّت

وفایي و خيانتي که از همسر (. وی به سبب بي321: 1340گویند )شوالتز، به آن اختلال پارانویيد مي

 کشد. شود و روز بعد، قبل از سپيده دم او را ميبستر ميدیده است، هر شب با زني همسابق خود 

شهرزاد که شخصيّت محوری و کليدی داستان است، دختری دانا و آگاه است که به قدرت زبان و 

ها به ناحق شدن خون آنگویي( آشناست. وی از بيزاری پادشاه نسبت به زنان و ریختهکاربرد آن )قصهّ

کند و هر شب برای او حکایتي آید. پس با شهریار ازدواج ميیافته، درصدد رفع این مشکل برمياطّلاع

کم تا شب دیگر نجات دهد. کند تا با این حربه سر شهریار را گرم کرده، جان خود را دستنقل مي

يرایي و نکات گو، قدرت انگيزشي، گدرپي، با هدف خاص داستانهای شبانه و پيمجموعۀ این روایت

نژندی شهریار را با قصّه یا به عبارتي توسّط شود تا در نهایت شهرزاد، روانمحتوایي بسياری همراه مي

هزار و یک های کند. در اکثر قصّهدرمان مي -هزار و یک شب -در مدّت زماني خاص « درماني قصهّ»
نّ و پری، کثرت دگردیسي و حلول های سوررئاليستي، حضور مستمر جقدرت تخيّل و غنا، انگاره شب

 آوری حيوانات، برجسته و نمایان است. نو زبا

آميختگي تنگاتنگ راست و دروغ و درنوردیدن ها، بيشتر ناشي از درهماعجاب و انگيزش این قصهّ

پردازی در آنها تر هستند و عنصر خيالها که عاشقانهمرزهای واقعيّت و خيال است. تعدادی از داستان
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های عاشقانه، . پایان این قصهگذرندالرشّيد ميتر است در شهر بغداد و دوران خلافت هارونرنگمک

ها، مناسبات زندگي درباری یا های کتاب، خاص و متفاوت است. در این داستاننسبت به سایر داستان

ی از این گردد. تعداد دیگرآلود ميهای سوررئاليستي و وهماندک جایگزین صحنهشهری، اندک

هایي از زندگي آلود و صحنهآميز و هجوهای هزلهای قهرمانان، قصّهحکایات دربردارندة ماجراجویي

 وران است.هایي از معاش سوداگران و پيشهذوق و ظریف و نيز گوشهاعيان خوش

های کهن و آنچه در این نوع حکایات انتظار داریم، قدرت برخلاف داستان هزار و یک شبدر 

در شخصّيت محوری  -طور ثابتالبتّه نه به -مرکز و در دست شخص پادشاه نيست، بلکه اقتدار مت

پردازی، مرتّب منتشر و تکثير و گردد و در کنار قدرت قصهّدست ميبهداستان بروزیافته، سپس دست

رت، در طول شود. به این مفهوم که هيچ نقطۀ مرکزی و وضعيّت ثابت و استواری ندارد. قدبازتوليد مي

برخلاف »گيرد و به قول فوکو و ها قرار ميگویي شخصيتها، تحت تأثير قصهاین حکایت

)نوابخش، « شودمراتب و از بالا به پایين تنظيم نميلنينيست، با توجّه به سلسله -پردازان مارکسيستنظریه

1333 :00.) 

ترین شود و بر کوچکرا شامل ميسيّال و پویاست. تمامي افراد جامعه  هزار و یک شبقدرت در 

قدرت مرتّب  سه گدای یک چشمو  حمال و دخترانگذارد. مثلاً در حکایت عناصر آن اثر مي

توان برای آن متصوّر شد. توانایي ( و هيچ کانوني نمي023: 1333شود )طسوجي، دست ميبهدست

و پویاست و به معنای برقراری  داستاني در این فراداستان به نوبتهای درونپردازی شخصيّتقصهّ

شدة قدرت، مانند ثروت، شهرت و طبقۀ قدرت و تکثير و انتشار آن است. در این کتاب، منابع شناخته

آورد؛ در نتيجه اش سر برنميشدههای شناختهشوند و قدرت دیگر از سرچشمهاجتماعي، تضعيف مي

ش درک کرد و ساختارها صرفاً بر مدار قدرتِ های مدرن و معاصرتوان آن را در ارتباط با کانوننمي

چرخند. پس ساختار قدرت، تحت تأثير های گوناگون است ميکه در اختيار شخصيّت« حکایت»

 رونده است. پردازیِ اشخاص مختلف، همواره زایا و پيشتوانش قصّه

  هزار و یک شبهای قدرت در . ساحت2-1

اند از: قدرت نرم، قدرت روایتگری و جذب مخاطب، تعبارهزار و یک شب های قدرت در ساحت

که جداگانه بررسي هزار و یک شب پذیری زبان در گری و کنشقدرت بدني و جنسيّت، کنش

  شوند.مي
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 . قدرت نرم2-1-1

کنند. با توجه به این های ابتدایي و خام به قدرت، آن را به دو قسم نرم و سخت تقسيم مينگرش

توان گفت که اوج قدرت، جایي است که قدرت نرم بر قدرت سخت بچربد و این لي ميبندی کتقسيم

های قدرت نرم بستگي دارد. فوکو در کار رفته در مولّفههای بهموضوع به ميزان ظرافت و تکنيک

 بيان مي کند: اراده به دانستنکتاب 
ها و دهي به ترجيحات دیگران که خود به آن دسته از قابليتّقدرت نرم یعني توانایي شکل» 

صورت غيرمستقيم بر رفتار شود که از طریق آنها و کاربردشان، بههایي اطلاق ميتوانایي

 (. 22-20: 1333)فوکو، « شوددیگران اثر گذاشته مي

و  1، اقناع و مجاوبه«قدرت نرم»ع است. فرآیند جنس قدرت عموماً از همين نو هزار و یک شبدر 

 که در قدرت سخت، تکليف و اجبار و وادارکردن است.استدلال است، درحالي

کوشد پادشاه را متقاعد سازد و قدرت سخت او را پس بزند؛ مذکور، مي 2اندازشهرزاد با چشم

از جنس قدرت سخت، پدیدار  طور غيرمستقيم وانداز، نوعي اجبار، البته بههرچند در همين چشم

کند که در بسياری از موارد، قدرت سخت از انجام آن عاجز است. شود؛ امّا کارکرد و نقشي ایفا ميمي

قدرت شهرزاد نه زور است، نه پول و نه اشرافيّت و نسب. او مناسبات قدرت کلاسيک را با حضورش و 

تر ر خود را )قدرت نرم( نافذتر و کاربردیکند و قدرت نوظهوهایش به چالش کشيده و رد ميروایت

شود. او به این نکته گذاری ميداند. در راهکار شهرزاد، روی ذهنيّت و تبدیل و تغيير آن سرمایهمي

توان برای ایجاد طور کلّي ادبيّات، ميآگاه است که از قدرت نرم، جذّابيت روایت و داستان و به

ها بهره برد. قدرت نرم، اری در راستای رسيدن به مقاصد و خواستها و الزام به همکاشتراک بين ارزش

شود و هدف اوليۀّ شهرزاد از های عموم را شامل ميتبليغات سياسي نيست، بلکه مباحث عقلاني و ارزش

به کار بستن آن، تأثيرگذاشتن بر افکار شاه و در نهایت مخاطبان است. توانایي شهرزاد، بيشتر ناظر و 

با تغيير مداوم  هزار و یک شبابعاد فرهنگي، رواني و بينشي است. نویسندة کتاب متمرکز بر 

کند نشان دهد که قدرت نرم ها و ایجاد تعليق و پایان باز برای آنها، تلاش ميها و داستانشخصيّت

 پذیریای ساکن و ایستا نيست، بلکه فرآیندی پویا، فراگير و با ظرفيّتحاصل از گفتمان او، پدیده

 بالاست. 

                                                                                                                                  
 دادنبه یکدیگر پاسخ . 1

 استراتژی . 2
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فراگير بودنش از آن جهت است که در دسترس همه قرار دارد و همگان، بسته به ميزان توانش 

ها تا اغلب، شخصيّت هزار و یک شبتوانند از آن بهره گيرند. در کتاب زباني و ادبي خود، مي

ت است و کنند؛ چرا که ظرفيّتي وسيع برای گسترش رقابحدّامکان از این منبع قدرت استفاده مي

ای دارد. قدرت نرم زبان و شگردهای هنری، تمام ناشدني است العادهنهایت و وسعت فوقگنجایش بي

نهایت از این قدرت استفاده کند. تواند تا بيو باززایي و نوزایي آن غيرقابل انکار. شخصيّت داستاني مي

ط بر سنّت ادبي گذشته و اتکّا بر توانایي که البتّه باید افزود این قدرت را به واسطۀ تسلّ« شهرزاد»مانند 

هایش را بر اساس افسانه، فرهنگي و پيشينۀ تاریخي و سنّتي فرهنگ کسب کرده است. وی داستان

 هاست.ها فرهنگ سنّتي و اطّلاع او از آنسازد و سرچشمۀ تمام ایناسطوره و تاریخ مي

های د و آشنایي او با شخصيّتهوش هنری و روایتگری شهرزا هزار و یک شبهای در حکایت

هایي تاریخي و فرهنگي چون بغداد و مصر و شام و اساطير و الرّشيد، مکانتاریخي چون هارون

 و إعمال آن هستند.« قدرت نرم»های نصرانيان و یهودیان و غيره، همگي در خدمت فرآیند و خلق آئين

 . قدرت روایتگری و جذب مخاطب2-1-2

های روایي خاص و مدرن از قبيل: تعليق، ، با استفاده از تکنيکیک شب هزار ونویسندة کتاب 

قبولاند که در مورد گفتمان قدرت و إعمال آن، توصيف، مجاوبه و مانند آن، به خوانندة خاص مي

دهد که قدرت یک مفهوم است؛ چرا که طيّ داستان در عمل نشان مي اندیشيدهگویي مانند فوکو مي

فرض سنّتي های این پيشتوری از بالا )شاه( به پایين )رعيّت( نيست، بلکه گاهي پایهسادة ابلاغي و دس

تک افراد با تکيه گونه که در نظریۀ فوکو، تکگردد. همانشکند و قضيّه کاملاً معکوس ميدر هم مي

 هزار و یک شبهای خویش در فرآیند قدرت نقش دارند، تمام شخصيّتبر توانایي و دانش منحصربه

ها و امکانات فردی محلّ زایش قدرت هستند، شيوة بيان اشخاص چنين هستند. ازآنجاکه مهارتنيز این

هزار و توان شاهدی بر این مدّعا دانست. در واقع، گفتمان غالب در ویژه شهرزاد، را ميدر کتاب، به

آميز و ونتپردازی اوست و تلاش برای بازدارندگي از عمل خش، شهرزاد و مهارت قصهّیک شب

ویژه تأکيد بر گری از این کتاب، بهپردازی و روایتهای حکایتبيمارگونۀ پادشاه. حذف تکنيک

شود و به همان نسبت، ترین گفتمان و شيوة غالب ميکارکرد ممتدّ عنصر تعليق، باعث فروریختن مهم

، هر هزار و یک شباب ها در کتگرداند. حکایتگفتمان قدرت را به تلقّي تکراری و مرسومش بازمي

به پایان « چون قصهّ به اینجا رسيد، بامداد شد و شهرزاد لب از سخن فروبست»شب معمولاً با این جمله 

گردد. این تعليق در سرتاسر آغاز مي« بخت...شهرزاد گفت: ای ملک جوان»رسد و با این جمله مي
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شود و خواننده را ب و انتظار ميباعث ایجاد فضایي ملتهب و پر از اضطرا هزار و یک شبکتاب 

ها زمين نگذارد و زمان کنار کند که کتاب را به این زودیدارد و ترغيب ميهمواره منتظر نگه مي

شناسانه که انتظارات گذاشتن آن را از حکایتي به حکایت دیگر موکول کند. این کارکرد زیبایي

شود خواننده به حدس و گمان و وجب ميریزد، ممخاطبان را از ساختار آثار کلاسيک به هم مي

صورت تدریجي و طور خودکار و بهها روی آورده ، بهدهي و فرجام حکایتمشارکت در فرآیند پایان

به تلاش و تکاپوی ذهني بيفتد. از سوی دیگر،  -بر حسب تعداد صفحاتي که از کتاب خوانده

ترین ای دیرینه دارد و برجستهفارسي ریشهاتگری کتاب به شيوة داستان در داستان که در ادبيّ روایت

از جفری چاوسر( و  های کانتربریحکایتبخش اروپایيان بوده )است، هم الهام کليله و دمنهنمونۀ آن 

 کند. ها ميهم ذهن مخاطب را به چالش کشيده، بيشتر درگير روند داستان

 . قدرت بدنی و جنسیت2-1-3ّ

تياز و روشي در جهت اداره، کنترل، هدایت و نظارت بر اندام افراد و جنسيّت که عبارت است از ام

شود. صورت معيار و ابزاری برای چيرگي و تسلّط بر دیگران استفاده ميمناسبات آن، در دنيای امروز به

 گمان، مقصود از جنسيّت، جاذبۀ جنسي است، نه صرفاً نر یا ماده بودن و زیبایي و تناسب اندام،البتّه بي

آوردن (. شاهد این مدّعا، روی03: 1400کردن دیگران بسيار مؤثّر است )فوکو، شک در جذبکه بي

های جراحي زیبایي است که طرفداران زیادی دارد. این اندام و انجام عملنسل امروز به ورزش پرورش

ه در تلاش های قدرت نرم تبدیل شده است که انسان هموارالگوی جدید در حالي به یکي از مؤلفه

برای رهایي از چيرگي کلاسيسيسم و معيارهای قدرت کلاسيک بوده است. فوکو معتقد است: هميشه 

(، به دیگر سخن، 23: 1433در برابر تحميل قدرت بر ميل جنسي مقاومت وجود داشته است )فوکو،

، ر و یک شبهزااند. در کتاب قدرت و مقاومت در ارتباط با جنسيّت، هميشه در کنار یکدیگر بوده

اند. در اکثر ای برای إعمال و ابراز قدرت در نظر گرفته شدهطور عام، واسطههای آن بهبدن و جلوه

شود و افراد ای است که از طریق آن قدرت إعمال ميهای کتاب، بدن و نمودهای آن، واسطهحکایت

کنند. این دنظر تحميل مينظارت و تسلط خود را برقرار و در پي آن، نظام فکری خود را برشخص مور

ندرت مردان زیباست و إعمال قدرت در برخي موارد اغواگری و تحریک توسّط زنان و گاهي به

ابزار زنان و مردان جوان و زیباروی «. عجوزی»شدن به واسطۀ پيرزن یا به تعبير کتاب گاهي نيز فریفته

ر مورد پيران باید خاطر نشان کرد که در جهت اغواگری مشخّص است و نيازی به توضيح ندارد؛ امّا د

دهد و این باور اجتماعي سنّتي است که هر وچروک، آنها را در موضع قدرت قرار ميموی سپيد و چين
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شود و باید به پيران اعتماد کرد. در این کتاب زن و مرد جوان با چه سن بالاتر رود، تجربه بيشتر مي

جا از شوند و استفادة معمولاً بهني به خواننده معرفي ميهای جسمابهترین صفات و زیباترین ویژگي

اشعار حافظ و سعدی و گاهي دیگر شاعران چون ازرقي، امير معزّی و دیگران این توصيفات را 

های کتاب شرح پسران ملوک و وزیران است که درگير عشق شده و سازد. بيشتر داستانتر ميبرجسته

ترین توصيفات از ظاهر و حکایات، عاشقان و معشوقگان، با جذّابشوند. در این در پي آن روان مي

های جسماني آنها در جهت إعمال قدرت نرم و گاهي شوند و دلالتهایشان به تصویر کشيده مياندام

 اند.ریزی شدهنيز برای دفع زیان و جذب سود پي

شمع پيش گرفته بر او چون زنان را چشم بر حسن بدرالدّین افتاد، بر وی گرد آمدند و »... 

 (.112: 1333طسوجي، «)نگریستند. نظّارگيان را عقل از سر و هوش از تن پریدن گرفتمي

انداز از قمرالزمّان برکشيد و بر حسن و جمال او خيره شد و او را چنان دانست که روی»...  

ه و سرو شمایل موزون، ماه غالب، موی چون شب، گونه سرخ و چشمان سياه و ابروان پيوست

 (.020: 1340)طسوجيِ تبریزی، چ « بستان و...

طور ناخودآگاه سبب افزایش تأثير و قدرت کلام این تأکيد و توصيف در مورد قمرالزّمان، به

کردن تعاریف شود و در حقيقت تأکيد بسيار بر اعضای بدن و مضاعفشخصيّت و اقناع مخاطب مي

. چنانچه اگر این شخص با این کيفيّت و زیبایي در آن، تلاش برای ایجاد یک گفتمان قدرت است

شده در بالا، داستان مطرح نشود، قدرت استدلال او در اقناع مخاطبش عقيم خواهد ماند. تصویر بيان

 رود. دربارة یک مرد است پس طبيعي خواهد بود که نویسنده در مورد زنان فراتر پيش رود که البتّه مي

شوند و قریب به تر در نقش خویش ظاهر ميزیبایي و تناسب هرچه تمامزنان با  هزار و یک شبدر 

اتفاق آنها، حداقل این ویژگي را دارند که فقط و فقط با برداشتن نقاب یا روبند، دل از قهرمان مرد 

داستان بربایند! راوی با همين ترفند، گفتمان قدرت را به آراستگي ظاهری و تناسب و زیبایي پيوند 

دهد، اغلب دربارة زناني جوان، زیبا و هایش از زن ارائه ميصویری که این کتاب و حکایتزند. تمي

دارای اندامي متناسب است. این زنان در توصيف و تصاویر، تأثيرگذار و معمولاً غالب نشان داده 

يرگي ذهني های غربي، پيام روشني دارند: تسلّط و چویژه در رسانهشوند و مانند تبليغات امروزی، بهمي

، شاد و جوان، زیبا و جذّاب، غالباً هزار و یک شبکه معلول زیبایي ظاهری است. زن قدرتمند در 

متموّل و ثروتمند و دختر شخص مهمّي چون وزیر یا قاضي یا بازرگاني بزرگ است و الگوی اندامي 

نکه پدرش معرفّي شود یا پيش از آ -خاص و بسيار متناسبي دارد. قدرت این زن، ابتدا و در آغاز داستان
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گيرد. از همين تناسب اندام و نظم ظاهری و آراستگي وی مایه مي -اش مطّلع شویماز وضع مالي

های زن مفاهيم دیگری چون سخنوری، حاضرجوابي و دانش نيز، از مفاهيم رایج در توصيف شخصيّت

به  هزار و یک شبر هستند، در پذیاین کتاب است. هرچند این مفاهيم مشمول زمان و گریزنده و زوال

اند، از ها و امکاناتي محرومطور طبيعي افرادی که از چنين ویژگيشوند و بهامری ثابت و پایدار بدل مي

 گيرند.مانند و به ناچار در حاشيه قرار مينصيب ميموفقّيّت و قدرت اقناع و استدلال هم بي

 ک شبهزار و یپذیری زبان در گری و کنش. کنش2-1-4

شناختي، مورد استقبال عموم های ادبي با ابزارهای زبانامروزه بررسي و تحليل چگونگي آفرینش

شناسانه، های زبانای در مطالعات ادبي پدیدار کرده است. تحليلپژوهشگران ادبي واقع شده و افق تازه

کنند. از این دست مي هایيساختن برخي از زوایای پنهان اثر ادبي، کمک شایاني به پژوهشبا روشن

نيز از این قاعده مستثني نيست. نخستين ویژگي برجستۀ زبان این اثر، منش  هزار و یک شبزبان 

در نهایت به دیکتاتوری، که همان پادشاه و قدرت  2سالاریآن است؛ هر چند این مردم 1سالارانهمردم

کند و این سالاری را خود دیکتاتور فراهم ميشود؛ امّا مقدّمات ظهور این مردممطلق وی است ختم مي

ها در آن پررنگ است. مثلاً شخصيّت پادشاه نکتۀ درخورتوجهي است که مثل سراسر کتاب، نقش قصّه

شه حرف متّهم یا متّهمان را شنيده، استدلال آنها را بررسي و ارزیابي منصبان در حکایات، هميیا صاحب

هيچ ابایي آن را باطل کرده، اشتباهشان را کنند و اگر در صدور حکم دچار اشتباه شده باشند، بيمي

کنند و سایر دلایل و امارات پذیرند. نکتۀ دیگر این است که تنها به حرف شاهدان و عوام اکتفا نميمي

 نمایند. نيز لحاظ ميرا 

دهد، تعليق است. توان ادعا کرد عنصر غالب سراسر متن را تشکيل ميعنصر دیگری که مي

قرار شنيدن باقي ماجرا کرده، روند هنگام قصهّ از سوی راوی اصلي، شهرزاد، شهریار را بيکردن بهقطع

های داستاني و پيش از وی شخصيّتسازد. از طرفي، گاهي این تعليق از ساستمرار داستان را فراهم مي

الرشّيد چنان مشتاق شنيدن حکایتي از شود. مثلاً در قسمتي از کتاب، هارونشروع قصّه إعمال مي

دهد از خون غلام سياهي که باعث قتل زني به دست شوهرش وزیرش، جعفر برمکي، است که قول مي

دار همچنين های زنده و جانو توصيف (. تسلط شهرزاد بر کلمات20: 1333گشته، بگذرد. )طسوجي، 

                                                                                                                                  
 دموکراتيک .1

 دموکراسي . 2
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زدن بر کلام و نيز ایجاد تعليق در مسير روایت داستاني، باعث گيرایي و نفوذ سخنان قدرت او در لگام

 او به عنوان راوی شده است.

های تأکيدی و عاطفي و تعجبي از سوی راویان درون داستان به در چندین مورد دیگر نيز، مکث

طور کلّي، استفادة ابزاری افزاید. بههای داستان مياین تکنيک دامن زده و بر جذّابيّتتأثيرگذاری بيشتر 

های کتاب از زبان و کارکردهای آن، سبب پيدایش نوعي بازی قدرت در راوی اصلي و شخصيّت

ها به منظوری خاص و در مواردی خاص سازیهای زیرین و پنهان زبان و استفاده از این زمينهلایه

 گردد. مي

 گیری . نتیجه3

جا جاری است و در های کليدی است که در همهدر آثار ميشل فوکو، مسأله قدرت یکي از گفتمان

تشکيلات و مناسبات ميان نهادها و ساختارهای اجتماعي نقش و اهميّت زیادی دارد. گفتمان قدرت 

تواند از انواع متعدد هنر است ميموردنظر فوکو، در نهاد هنر نيز وجود دارد و ازآنجاکه ادبيات یکي 

گيری قدرت کلامي و واژگاني تلقي شده، در مناسبات قدرت شرکت داشته باشد. کانوني برای شکل

، امری غيرملموس و مستور؛ امّا گفتماني، فراگير و ساختاری است. به هزار و یک شبقدرت نرم در 

وار شده است. این گفتمان قدرت، وهم یا تصوّری های آن استاین معنا که ساختار و بافتار کتاب بر پایه

هایي از آن نشان داده شد. درگيرشدن و به دنبال آن، یاوه و عبث نيست و در این پژوهش گوشه

دریافت متن کتاب، در گرو  درک و اندیشيدن پيرامون چگونگي کارکرد قدرت در آن است؛ البتّه 

 برای خوانندة خاص و نقّاد.

تواند به طور خاص، ميپردازی بهطور عام و حکایت و قصهّدهد که ادبيّات بهاین کتاب نشان مي

راندن و تسلط بر  قدرت سخت و کار گرفته شود که ضمن عقبعنوان کانوني از قدرت نرم، به

یک  هزار وتا انتهای کتاب « قدرت نرم»خشونت، نقش فرهنگي و سازنده در جامعه ایفا کند. گفتمان 
شان ترینهای خاصّ خود که برجستهکند و با تکنيک، در برابر قدرت سخت پادشاه مقاومت ميشب

آید. همچنين ساختار قدرت، بر مدار است، به مثابۀ گفتمان مسلط و پيروز درمي 1روایت و تعليق

راویان و چرخد. این ساختار تحت تأثير توانایي های متنوع است، ميحکایت که در اختيار شخصيّت

هایي از قدرت نرم است. توصيف ویژه راوی اصلي، شهرزاد، همواره پویا و سيّال و دربردارندة لایهبه

                                                                                                                                  
1. suspense 
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ها، خود یکي از قلمروهایي زیبایي، جذابيّت و تناسب  اندام زنانه به همراه جنسيت در آغاز حکایت

ده دارد؛ قدرتي که نقش عم هزار و یک شبتلقي شده است که در روابط قدرت موجود در کتاب 

کند. ابزار بياني و ادبي و شگردهای هنری و همچنين قدرت سخت را منعطف و خشونت را ملایم مي

های هوش کلامي روای و نيز تأکيد بر روابط ميان اجزای کلام در جهت استفاده از تأکيدها و مکث

کل بگيرد که در نهایت ای از قدرت نرم شتوصيفي، تعجبي، عاطفي همه و همه باعث شده تا شبکه

 .شودکارگيری خشنونت و إعمال قدرت سخت ميکردن پادشاه و جلوگيری از بهباعث آرام

 کتابنامه
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